Eesti Haridusteaduste Ajakiri, nr 2(2), 2014, 245-247
doi: http://dx.doi.org/10.12697/eha.2014.2.2.11

»Hariduse ja kasvatuse sonaraamat”

Helin Puksand?, Tiiu Erelt®

a Tallinna Ulikooli kasvatusteaduste instituut
b Emakeele Selts

Erelt, T., Kadakas, M., Kala-Arvisto, U., Kraav, I., Maanso, V., Puksand, H.,
Tamm, E. (toim.) (2014). Hariduse ja kasvatuse sonaraamat. Tallinn:
Eesti Keele Sihtasutus.

Annotatsioon

2014. aastal ilmus viiekeelne ,,Hariduse ja kasvatuse sonaraamat’, milles on 4850
moistet paljudelt hariduse ja kasvatuse aladelt: kasvatus ja areng, alusharidus, pohi-
ja keskharidus, kutse- ja kdrgharidus, huviharidus, eripedagoogika, andragoogika,
sotsiaalpedagoogika, didaktika, koolikorraldus, kasvatusteaduslik uurimistd,
pedagoogika ajalugu jne. Iga mdiste kohta on esitatud eesti, inglise, saksa, soome
ja vene termin ning enamasti ka seletus. ,,Hariduse ja kasvatuse sonaraamat” on
mdeldud koigile haridustootajaile ja haridusvaldkonnast huvitatuile.

Hariduse ja kasvatuse sdnavara kasutab peaaegu kogu elanikkond: peale
teadlaste ja seadusandjate koolijuhid, 6petajad, noorsootddtajad, logopeedid,
aga ka lapsevanemad, iiliopilased, lapsed. Suure kasutajaskonna téttu on
mdistete sisu varieeruv ja terminivariante pahatihti palju. Teadustekste loe-
takse enamasti voorkeeles ja kui emakeelset vastet ei ole voi ei teata, votab
igaiiks kasutusele oma sona, mis sageli kopeerib voorkeelt voi on muidu
sobimatu. Varem on meil ilmunud terve hulk mitmesuguseid ihe voi teise
pedagoogikavaldkonna kohta kiivaid lithisdnastikke, nagu naiteks ,,Valik
tilddidaktika termineid” 1 ja 2 (2003 ja 2005), ,,Eripedagoogika termino-
loogia” (1990), kuid terviklikku, kogu kasvatusteadust haaravat sdna-
raamatut seni ei olnud.

2014. aastal valminud sénaraamatus on 4850 moistet jargmistest vald-
kondadest: kasvatus ja areng, alusharidus, pohi- ja keskharidus, kutse-
haridus, korgharidus, huviharidus, andragoogika, eripedagoogika, sotsiaal-
pedagoogika, didaktika, 6ppevahendid, koolikorraldus, haridusasutused
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ja -lthendused, haridussotsioloogia, kasvatusteaduslik uurimist66, peda-
googika ajalugu, e-ope.

Igas sdnaraamatu artiklis on esikohal esitatud eesti termin, mille puhul
on jalgitud, et see oleks tépne, selge ja eesti keele reeglite jargi digesti moo-
dustatud. Sonaraamat piitiab neid taotlusi jargides soovitada sobivamaid
termineid, seejuures vahel ndidates looksulgudes ka sobimatuid (et neile
ei hakataks iseseisvat sisu otsima): eksamineerija, {eksaminaator}; emot-
sioon, tundmus, {fiiling}; enesekontroll, {isekontroll}; kokkuvotlik hinda-
mine, arvestuslik hindamine, {summatiivne hindamine}; pidevope, elukestev
ope, {pidevharidus}, {permanentne haridus}; refleksioon, {eneserefleksioon};
tarkusepdev {teadmiste pdev}; opikavandus, {opidisain}.

Samas ei piitidnud t66riihm iga hinna eest eelistada omaterminit. Mdis-
tet voib vdljendada mitut moodi: ainult omaterminiga (avastusope, enese-
kehtestamine, rakenduskorgkool, opiharjumus, arekeel, pere ehk perekond),
ainult voorterminiga (autism, metoodika, interioriseerima, praktikant,
sotsiaalpedagoogika, trimester), ainult tsitaatterminiga (au pair, approba-
tur, enfant terrible, freegan), roopselt oma- ja voorterminiga (haritlaskond
e intelligents, egoism e isekus, altruism e isetus, interaktsioon e vastastikmoju,
ekstreemsport e ddrmussport). Seejuures paistab omatermin alati paremini
labi: vrd ka ajamaodde ja temporaalne dimensioon (nt inimese arengu mude-
lis), eelsoodumus ja predispositsioon, interdistsiplinaarne saab olla kas (6ppe)
ainetevaheline voi erialadevaheline, ekskursioon saab olla huvireis voi oppe-
reis. Kui omatermin on pikKk, siis voiks seda votta tekstis monikord vajaliku
lithiseletusena, nt apraksia e sihtliigutusvoimetus, diispraksia e sihtliigutus-
raskus. RoOpterminist voib olla kasu peale moiste selgitamise veel oskus-
teksti stiili mitmekesistamisel ja adressaadi arvestamisel. Vahel paraku ei
usuta kahe termini vordsust, nt keelefoorumil (!) kurdeti, et innovatsiooni
kohta puuduvat eesti keeles sona, aga ometi on olemas tépselt sama sisuga
uuendus.

Peale oma- ja voortermini voivad roopsed olla ka kaks (harva kolm)
omaterminit, nt liitsona ja tuletis eesmdrgiseade ja eesmdrgistus, kaks tuletist
karjddrinoustamine ja karjddrinoustus, oppur ja oppija, sonaithend ja liitsona
iseseisev ope ja isedpe, Ohtune ope ja ohtudpe, kaks sdonaiithendit kasvatus-
raskustega laste klass ja Tootsi klass (esimene on pikem ja ametlikum termin,
teine konekeelne), pohiharidusjirgne kutsedpe ja kutseope pohihariduse alusel
(teksti kirjutamisel vajalikud siintaktilised variandid), isegi kolm liitsdna
e-kiisitlus, raalkiisitlus ja arvutikiisitlus.

Enamikul maistetest on sonaraamatus esitatud eestikeelne piirdeselgitus,
kui see on vajalik (nt kooliharidus ehk formaalharidus - tildharidus-, kutse-
ja korgkoolides omandatav haridus). Kui aga termin on ise labipaistev ja



,Hariduse ja kasvatuse sGnaraamat” 247

koigile arusaadav, siis on seletus dra jaetud (nt joonistuspaber, kehaline
aktiivsus, kuulmisvoime, soogivahetund, stigissemester). Enamasti on selgi-
tatud moiste sisu (nt siduseriala - mingi erialaga tihedalt seotud eriala),
vahel sobib seletama kasutusndide (nt mone omadussona puhul tema ja
nimisona tthend: labiilne - ebapiisiv, mojutatav, nt labiilne tasakaal, labiilne
ndrvisiisteem) voi vastand (nt ohtlikkus ja turvalisus).

Koigi moistete juures on toodud inglise, saksa, soome ja vene terminid,
mis on leitud erialakasutusest ja mida tihtipeale on {ihe moiste kohta mitu,
ning sdnaraamatu tegijad ei vota nende sobivuse suhtes seisukohta. Kui
teistes keeltes pole aga sobivaid termineid olemas, siis on esitatud kaudtolge.

Edaspidi on plaanis sonaraamat ka veebis avaldada, seetottu ootame
kasutajailt méarkusi puuduste ja vddratuste kohta, vilja jadnud, kuid li-
vajalikke pedagoogikatermineid jms (haridussonaraamat@eki.ee).





